ITEM/ARTICLE/ARTICULO #0250859

POWER TOOL HANGER
SUPPORT POUR OUTILS ELECTRIQUES
COLGADOR PARA HERRAMIENTAS ELECTRICAS

MODEL/MODELE/MODELO #45554PEXLG

PACKAGE CONTENTS/CONTENU DE L’EMBALLAGE/CONTENIDO DEL PAQUETE

Hanger
Support
Colgador
x 1

HARDWARE CONTENTS/QUINCAILLERIE INCLUSE/ADITAMENTOS

Screw Anchor
qm Vis | Cheville d’ancrage
BB -
@ Tornillo ‘ e Ancla de expansion
x 6 x 6

SAFETY INFORMATION/CONSIGNES DE SECURITEANFORMACION DE SEGURIDAD

WARNING: Electrical, plumbing or gas lines may be in wall. Before cutting, drilling or hammering, verify their location. If needed, contact your electrician,
plumber or service personnel.

AVERTISSEMENT : Des conduites d’électricité, d’eau ou de gaz peuvent étre présentes dans le mur. Avant d’entailler, de percer ou de marteler un mur,
assurez-vous gu’aucune conduite n’est présente. Au besoin, communiquez avec un électricien, un plombier ou une personne qualifiée.

ADVERTENCIA: Lineas eléctricas, de plomeria o de gas en la pared. Antes de cortar, taladrar o martillar, verifique su ubicacion. Péngase en contacto con
su electricista, plomero o con un técnico calificado si es necesario.

PREPARATION/PREPARATION/PREPARACION

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list. If any part is
missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product.

Avant de commencer l'installation de I'article, assurez-vous d’avoir toutes les pieces. Comparez le contenu de I'emballage avec la liste des pieces et celle de
la quincaillerie incluse. S’il y a des piéces manquantes ou endommagées, ne tentez pas d’assembler, d’installer ni d’utiliser I'article.

Antes de comenzar a instalar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de
aditamentos. No intente ensamblar, instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Estimated Installation Time: 15 minutes / Temps d’installation approximatif : 15 minutes / Tiempo de instalacion estimado: 15 minutos
Tools Required for Assembly (not included): drill, 1/4 drill bit, ruler, screwdriver and pencil.

Outils nécessaires pour I'assemblage (non inclus) : perceuse, foret de 1/4 po, régle, tournevis et crayon.

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Taladro, broca para taladro de 1/4", regla, destornillador y lapiz.

Helpful Tools (not included): Hammer
Outils utiles (non inclus) : marteau.
Herramientas utiles (no se incluyen): Martillo

MOUNTING INSTRUCTIONS/INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE/INSTRUCCIONES DE MONTAJE

NOTE: There are 2 standard installation methods: stud mount and masonry wall mount. Drywall mount is not recommended.

REMARQUE : Il existe deux méthodes d’installation standard : installation sur des montants et sur des murs en brique ou en pierre. L’installation sur une
cloison seche n’est pas recommandée.

NOTA: Existen 2 métodos de instalacion estandar: Montaje en viga y montaje en pared de mamposteria. No se recomienda el montaje en panel de yeso.

STUD MOUNT INSTALLATION/INSTALLATION SUR DES MONTANTS/INSTALACION DE MONTAJE EN VIGA: n O
|

1. Locate stud and hold hanger (A) over center of stud at desired height on wall. Mark screw holes with
pencil.

Repérez le montant et tenez le support (A) au centre du montant a la hauteur désirée. Marquez
I'emplacement des trous de vis a I'aide d’un crayon.

Ubique el montante y el colgador (A) sobre el centro del montante a la altura deseada en la pared.
Marque los orificios de los tornillos con lapiz.

2. Using the screws (AA) secure the hanger (A) to the stud.
A raide des vis (AA), fixez le support (A) au montant.
Con los tornillos (AA), asegure el colgador (A) al montante.

MASONRY WALL MOUNT INSTALLATION/INSTALLATION SUR DES MURS EN BRIQUE OU EN PIERRE
INSTALACION DE MONTAJE EN PARED DE MAMPOSTERIA:

1. Hold hanger (A) at desired height on wall. Mark screw holes with pencil.

Tenez le support (A) a la hauteur désirée sur le mur. Marquez I'emplacement des trous de vis a l'aide
d’un crayon.

Sostenga el colgador (A) a la altura deseada en la pared. Marque los orificios de los tornillos con lapiz.

2. Drill 1/4 inch hole at screw hole marks and insert anchors (BB).

Percez des trous a I'aide d’un foret de 1/4 po aux emplacements marqués et insérez les chevilles
d’ancrage (BB).

Taladre un orificio de 6,35 mm (1/4 pulgadas) en las marcas de los orificios para tornillos e inserte las
anclas de expansion (BB).

3. Using screws (AA) secure the hanger (A) to the wall by screwing into the wall anchors (BB).
A r'aide des vis (AA), fixez le support (A) au mur en le vissant dans les chevilles d’ancrage (BB).

Con los tornillos (AA), asegure el colgador (A) a la pared atornillando en las anclas de expansién de
pared (BB).

CARE AND MAINTENANCE/ENTRETIEN/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Hang items directly on hooks. Wipe clean with damp paper towel.
Accrochez les objets directement aux crochets. Nettoyez I'article a I'aide d’un essuie-tout humide.
Cuelgue los articulos directamente en los ganchos. Limpie con una toalla de papel himeda.
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